
ïIsTydevaòkm! 
 

ïIsTylaekpirpalk he k«pa¦ae, 
devi;RmaEing[Éaivt sÅvmUteR, 
ñetaMbrav&t rmez rmaivlael, 
ïIsTydev mm deih kravlMbm!. 1 
 

`karêp gu[vijRt ivñyaene, 
he p<cÉUtpirpalk laekr], 
s<pU[RcNÔsmye smupaistVy , 
ïIsTydev mm deih kravlMbm!. 2 
 

gaErIizvaCyutg[eziptamhEí, 
oeqEnRvE> ³tuztaididgIñrEí, 
devESsda siht zañt laekpUJy, 
ïIsTydev mm deih kravlMbm!. 3 
 

Aa*NtvijRt suraicRtpadpÒ, 
ïIo{fcicRt suvicRt zaeÉna<g, 
ïIpu{f+mi{ftllaq ivraqœSvêp, 
ïIsTydev mm deih kravlMbm!. 4 
 

ïImTSykªmRxr[Ixrnaris<h, 
ïIvamnezjmdi¶jramcNÔ, 
ïIk«:[êpxr ACyut iv:[umUteR, 
ïIsTydev mm deih kravlMbm!. 5 
 

]IraiBxjaiày mnaehrve;xairn!, 
dInaitRDedkr maedsuÉaGydaiyn!, 
É´a"naz kilpazivmaeckairn!, 

ïIsTydev mm deih kravlMbm!. 6 
 

kam< c ³aexmdmaTsrlaeÉmaehan!, 
"aerair;qœkivtit< pirmdRy Tv<, 
sÅv< c zaiNtmtul< ivny< c deih, 
ïIsTydev mm deih kravlMbm!. 7 
 

mÖaic mUi×R ùid vasy sTyêp, 
lúMya c devtitiÉSsh ÇEgu[aTmn!, 
sTyen idVysuxya ÉirtaeÄma<g, 
ïIsTydev mm deih kravlMbm!. 8 
 
sTydevaòkm! StaeÇm! ÉKya pQit yae nr>, 
tSy papain nZyNtu sTydev àsadt>. 
 
çrésatyadeväñöakam 
 

çrésatyalokaparipälaka he kåpäÿo | 
devarñimaunigaëabhävita sattvamürte | 
çvetämbarävåta rameça ramävilola | 
çrésatyadeva mama dehi karävalambam || 1 
 

omkärarüpa guëavarjita viçvayone | 
he païcabhütaparipälaka lokarakña | 
sampürëacandrasamaye samupäsitavya  | 
çrésatyadeva mama dehi karävalambam || 2 
 

gauréçiväcyutagaëeçapitämahaiçca | 
kheöairnavaiù kratuçatädidigéçvaraiçca | 
devaissadä sahita çäçvata lokapüjya | 
çrésatyadeva mama dehi karävalambam || 3 
 

ädyantavarjita surärcitapädapadma | 
çrékhaëòacarcita suvarcita çobhanäìga | 
çrépuëòramaëòitalaläöa viräösvarüpa | 
çrésatyadeva mama dehi karävalambam || 4 
 

çrématsyakürmadharaëédharanärasiàha | 
çrévämaneçajamadagnijarämacandra | 
çrékåñëarüpadhara acyuta viñëumürte | 



çrésatyadeva mama dehi karävalambam || 5 
 

kñéräbdhijäpriya manoharaveñadhärin | 
dénärtichedakara modasubhägyadäyin | 
bhaktäghanäça kalipäçavimocakärin | 
çrésatyadeva mama dehi karävalambam || 6 
 
kämaà ca krodhamadamätsaralobhamohän | 
ghoräriñaökavitatià parimardaya tvaà | 
sattvaà ca çäntimatulaà vinayaà ca dehi | 
çrésatyadeva mama dehi karävalambam || 7 
 

madväci mürdhni hådi väsaya satyarüpa | 
lakñmyä ca devatatibhissaha traiguëätman | 
satyena divyasudhayä bharitottamäìga | 
çrésatyadeva mama dehi karävalambam || 8 
 
satyadeväñöakam stotram bhakyä paöhati yo naraù | 
tasya päpäni naçyantu satyadeva prasädataù || 

 
Sri Satya Devashtakam: 
Eight Verses in Praise of the God of Truth 
 
(1) You are the ruler of Satya Loka (abode of Truth). 
O kind one, you are thought of by groups of Divine 
Sages and saints. You are the personification of 
Sattva guna. You wear white clothes. You are the 
Lord of Mother Rama (Lakshmi) and you are 
controlled by Mother Lakshmi. 
 
O God of Truth, please give me a hand [and rescue 
me]! 
 
(2) You take the form of the Om sound. You are 
devoid of any Gunas (attributes). You are the Yoni 
(source) for the entire universe. O ruler of the five 
elements, you are the protector of the worlds. You 
are to be worshipped at the time of Full Moon. 
 
O God of Truth, please give me a hand [and rescue 
me]! 
 
(3) You are always accompanied by Gouri, Shiva, 
Vishnu, Ganesha and Brahma (pancha loka 
palakas), by the nine planets and by Indra and other 
rulers of directions (dikpalakas). You are the 
permanent one and you are worshippable by the 
worlds. 
 
O God of Truth, please give me a hand [and rescue 
me]! 

 
(4) You are devoid of beginning and end. Your lotus 
feet are worshipped by gods. You are smeared with 
sandalwood and you have a splendid and 
auspicious body. Your forehead is adorned by the 
auspicious vertical lines. You are the supreme 
being. 
 
O God of Truth, please give me a hand [and rescue 
me]! 
 
(5) You have taken the forms of Matsya, Koorma, 
bearer of earth (Varaha), Narasimha, Sri Vamana, 
son of Jamadagni (Bhargava Rama), Ramachandra 
and Sri Krishna. You are Imperishable. You are 
Lord Vishnu. 
 
O God of Truth, please give me a hand [and rescue 
me]! 
 
(6) You are the beloved of the daughter of milky 
ocean (goddess Sri Lakshmi). You have a charming 
appearance. You break the misery of helpless 
devotees and give happiness and great fortune. You 
destroy the sins and impurities of devotees and 
deliver them from the noose of Kali (strife). 
 
O God of Truth, please give me a hand [and rescue 
me]! 
 
(7) Please crush the six terrible enemies called 
desire, anger, wantonness, jealousy, greed and 
delusion. Please give me sattva guna (purity of 
consciousness), peace and humility. 
 
O God of Truth, please give me a hand [and rescue 
me]! 
 
(8) O personification of Truth, please come and 
reside in my speech, in my head and in my heart, 
along with Sri Maha Lakshmi and other gods. You 
are endowed with all the three gunas. You have a 
superlative body/existence that is filled with the 
divine nectar of Truth. 
 
O God of Truth, please give me a hand [and rescue 
me]! 
 
CONCLUSION: Whoever reads this prayer composed 
of eight verses for Lord Satya Deva - the God of 
Truth - with devotion, may that person’s sins be 
destroyed by the blessings of Lord Satya Deva. 
 


